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Esame isverte ir cia pateikiame skaitytojy démesiui vieng is 1387—-1568 m. leisty bendravalstybi-
niy LDK privilegijy, dar Zinomy Zemés (LDK prasme) privilegijy ar valdovo (didziojo kunigaikscio)
privilegijy LDK bajorams (bajorijai) pavadinimu. Visos bendravalstybinés LDK privilegijos, kuriy
dabar Zinoma Sesiolika, niekada nebuvo nustojusios teisinés galios, o trys Lietuvos Statutai ir sudétiné
1791 m. Konstitucija rémési jomis kaip konstituciniais LDK teisés pamatais. Kaip konstitucinés teisés
Saltinius bendravalstybines LDK privilegijas analizuojame vykdydami Lietuvos konstitucingumo is-
torijos tyrimq!. Suteikta valstybés reformavimo, Antrojo Lietuvos Statuto priémimo ir Liublino unijos
sudarymo isvakarése, 1563 m. birzelio 7 d. privilegija nesulauké atidesnio ankstesniy tyréjy démesio.
1413 m. bendravalstybiné privilegija bent is dalies isversta i lietuviy kalbg, o jg iSaiskinusi ir jos
nuostaty galiojimg atnaujinusi 1563 m. privilegija iki §iol nebuvo versta. Zinoma, c¢ia publikuojamo
vertimo autorius, kaip ir jo kolegos teisés istorikai, yra priprates savo darbe remtis pirmiausia auten-
tiskais tekstais, rasytais LDK kanceliarijoje vartotomis kalbomis — rusény, sengja lenky, lotyny. Tai,
kad néra lietuvisko vertimo, teisés istorikui néra klititis, taciau atima is platesnés teisininky audito-
rijos galimybe susipazinti su Siais teisés istorijos paminklais. FaktiSkai viesosios ir privatinés teisés
Saky specialistai, norédami pateikti retrospektyvig analize ar atskleisti tiriamo teisés instituto istakas,
priversti naudotis nedaugeliu istoriniy teisés akty vertimy, paskelbty daugiausia XX a. antrqjj trecigjj
ketvirtj, ar net jy istraukomis (kartais praleisti fragmentai yra net turiningesni uz paskelbtuosius).
Nenuostabu, kad mety metus jy straipsniuose ir disertacijose kartojamos tos pacios nuorodos ir cita-
tos, nes ir naujausioje — 2012 m. paskelbtoje — Lietuvos teisés istorijos chrestomatijoje’ dauguma su
LDK susiety teksty ir jy istrauky paimta is 1948—1966 m. leidiniy, nekeiciant jy vertimo, kad ir koks
kokybiskas ar nekokybiskas (teisés mokslo poziiiriu) jis biity. LDK teisés istorijos Saltiniy vertimas ne
tik padeda kity teisés mokslo Saky specialistams, praktikams, déstytojams ir studentams pagerinti savo

I Tyrimg ,,Lietuvos konstitucingumo istorija® finansuoja Lietuvos mokslo taryba (sutarties Nr. LIT-8-72) pagal Na-
cionaling lituanistikos plétros 2009-2015 mety programa.

2 Lietuvos teisés istorijos chrestomatija. Sudarytojai Regina Gelumbauskien¢ ir Gintaras Sapoka. Vilnius: Justitia,
2012.
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darbo ir studijy rezultatus, bet ir iSplecia teisés mokslq, nes kiekvienas vertimas yra teksto interpreta-
vimas taikant turimas teisés mokslo Zinias ir gaunant naujyjy.

Privilegijos tekstas verstas is ,, Akmwoi, omHocawuecs k ucmopuu 3anaououi Poccuu, cobpannvle
u uzoanmnvie Apxeocpaghuueckou xomuccuen. Tom mpemuil. 1544—1587. Canxm-Ilemepoype: B
munoepaghuu oyapoa Ilpaya, 1848, c. 118—121" — Siame leidinyje privilegija paskelbta kanceliarine
LDK slavy (arba rusény) kalba su pavieniais senosios lenky kalbos zZodzZiais, rasytais kirilica, kaip ir
visas Sio teisés akto tekstas. Daugelis versto teksto Zodziy ir fraziy turéjo vertimo alternatyvg, ir tas jy
vertimo variantas, kurj ¢ia pateikiame, buvo pasirinktas sistemiskai ir teleologiskai analizuojant visg
teisés akto tekstq ir lyginant su kitais to meto ir tos pacios risies (o daznai ir kity risiy) teisés pamink-
lais. Vertéjas sieké juridiskai korektisky ir dabartiniams skaitytojams suprantamy konstrukcijy, taciau
neieskojo grazesniy nei yra tekste posakiy, stengési pernelyg nemodernizuoti teksto, padéti skaity-
tojams pajausti Sio teisés paminklo istorinj skonj. DidzZiosios ir mazosios raidés rasomos taip, kaip
tai yra privilegijoje. Teisés aktui suvokti reikalingi, bet tekste praleisti ZodzZiai atkuriami lauztiniuose
skliaustuose, o miisy komentarai ir paaiskinimai pateikiami isnasose puslapio apacioje. Visas privi-
legijos tekstas buvo surasSytas viena pastraipa, taciau skaitytojy patogumui verstq tekstq suskirstéme
j preambule, penkis numeruotus straipsnius ir dviejy pastraipy apimties baigiamgsias nuostatas (Sias
dar suskirstéme j dvi pastraipas ir visq numeracijq bei daliy pavadinimus pateikiame lauztiniuose
skliaustuose). Minéty daliy viduje paliktas autentiskas suskirstymas j sakinius, kad ir nejprastai ilgus
dabartiniy skaitytojy poziiriu, bet, siekiant palengvinti suvokimg, sakinio viduje skiriamieji Zenklai
dedami pagal dabartines kalbos taisykles.

»j[0] m[alonybés] karaliaus Zygimanto Augusto privilegija, duota visiems Lietuvos didZio-
sios kunigaikStystés gyventojams iSaiSkinant tam tikrus karaliu Jogailos ir Vytauto privilegiju
straipsnius i teisiy ir laisviy pusés lygiai tiek ty, kurie imdavo herbus i§ pony Lenkuy, tiek ir ty,
kurie neémé, ir dél paskyrimo j aukStgsias pasaulietines pareigas’ kataliky tikéjimo* Zmoniy,
pavaldZiy Romos baZny¢iai’

,,Viespaties vardu amen, amzinam to dalyko atminimui! Kadangi visi reikalai laikui bégant iSnyks-
ta i§ zmoniy atminimo ir nugrimzta j uzmarstj, todél yra sugalvota, kad biity iSdéstomi rastu, busimyjy
karty Ziniai. Todél mes, Zygimantas Augustas, i$ Dievo malonés Lenkijos karalius, Lietuvos didysis
kunigaikstis, Rusios, Priisijos, Zemaitijos, Mazovijos, Livonijos ir kity [Zemiy] vie$pats ir prigimtinis
paveldétojas, Siuo miisy rastu praneSame dabarties ir ateities kartoms, kam bus privalu Zinoti tai, jog
esame suSauke misy rastais j visuotinj seima, milsy sostiniame mieste Vilniuje paskirta, dvasinius ir
pasaulietinius ponus musy taréjus, kunigaikstaicius, ponaicius, tos miisy tévoninés valstybés Lietuvos

3 (ja ir toliau veréiamame tekste vartojamas terminas ,,0ocmouncmea’, daznai pasitaikantis ir kituose Saltiniuose.
Tekstuose lotyny kalba jo atitikmuo — dignitates, todél Lietuviy istoriografijoje $ias pareigas ¢jusieji dazniausiai vadinami
specialistams gerai Zinomu, bet vargu ar aiskiu platesnei auditorijai terminu ,,dignitoriai“. Sie ¢jo auksto rango pareigas
tiek valstybeés, tiek valdovo rimy aparate. Ieskant analogijos dabartyje, tai blity ministrai, viceministrai, vyriausieji prezi-
dento pataréjai ir kt.

4 Ciair toliau ver&iamame tekste vartojamas terminas ,,6repbl nosuiexnors™, kurio tinkamiausias vertimas yra ,,katali-
ky tikéjimo®, juo labiau kad bendravalstybiniy privilegijy, pradedant 1387 m., tekstuose lotyny kalba jj atitinka , fidei cat-
holicae”. Zinoma, kuriame nors kitame kontekste Zodis ,,nosuexnorn™ (t. y. kirilica surasytas lenky Zodis ,,powszechna)
galéty buti i§verstas kaip ,,visuotiné®, ,,bendra®, ,,universali®, bet ¢ia nebity priestaravimo, nes zodziai ,kataliky®, , kata-
likiskas®, , katalikiska“ (kilg i$ sen. gr. ,,kafodikog™ — ,,visuotinis*, o Sis 1§ ,,ka6 6Any* — pazodziui ,,apie visuma*) reiskia
ta patj.

5 Leidinyje, i§ kurio verstas tekstas, nurodyta, kad i privilegijos antrasté nebaigta. Pazymétina, kad §i antrasté néra
oficialus teisés akto pavadinimas — Cia tik anotacija, trumpai apibtdinanti akto turinj, jdéta pries Sio akto uzrasa Lietuvos
Metrikos 38 knygoje, skirta padéti kanceliarijos darbuotojui rasti reikiamo turinio dokumenta.
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didZiosios kunigaikstystés visy zemiy urédus, ir jy malonybés pony miisy taréjy ir visy minéty luomy?®
praSymu esame leide ir leidZiame jdéti ir jradyti zemés” teisiy ir laisviy privilegijas i naujai raSyta® sta-
tutg, pagal ta patj paprotj kaip ir Lenkijos kartinoje® §lékty privilegijos ir laisvés yra jraSytos j statuta.

[1 straipsnis] Uz tai visi luomai dékodami, lenkdamiesi mums, valdovui ir savo prigimtam vie$pa-
Ciui, pateiké tg savo praSyma, kad tose paciose zemés!? privilegijose tam tikri straipsniai!! reikalauja
iSsamesnio iSaiSkinimo lengvesnio jsisgmoninimo labui, biitent pirmiausia: Tiek i§ miisy prosenelio,
Sviesaus atminimo Jogailos, Lenkijos karaliaus ir Lietuvos vyriausiojo didZiojo kunigaikscio, tiek ir i§
brolio jo malonybés Aleksandro Vytauto, Lietuvos didZiojo kunigaik3¢io!2, buvo [raSytiniai] apdova-
nojimas ir suteikimas, kuriuose Stai kas yra parasyta: ,,tuo metu valstybéms susijungus, Lenkijos kara-
nai su Lietuvos didzigja kunigaikstyste, ir iSdavus ta privilegija ten pat Lenkijos kariinoje, Horodl¢je,
kad miisy Lietuvos zemiy ponai, §léktos, bajorai dovanojimais, privilegijomis ir suteikimais jiems
duotais, suteiktais ir skirtais, tiktai visuotinio, t. y. kataliky krik§¢ioniy, tikéjimo!3 ir pavaldiis Romos
bazny¢iai, ir kuriems kleinotai, t. y. Sl€kty herbai, yra suteikti, gali tomis laisvémis gérétis, buti [jy] tu-
rétojais ir jomis naudotis, kaip ir Lenkijos kariinos ponai ir §léktos savo laisves turi ir jomis naudojasi®.

[2 straipsnis] O kitas straipsnis, kad ,,j auk$tgsias pasaulietines!# ir prelaty pareigas neturi buti
parenkami [Kkitaip], tiktai jeigu biity kataliky!'® krik$¢ioniy tikéjimo ir pavaldieji Romos bazny¢iai,
taip pat pareigos, kurios yra nuolatinés zemés'®, kaip yra auk$tosios pasaulietinés!’ ir kasteliony, ne-
gali biti duotos [nickam kitam] tiktai [kataliky] krik§Cioniy tikéjimo zmonéms, ir [kitokio tikéjimo
zmonés] negali biiti prileisti prie miisy taryby ir negali buti jose*. Kaip ir po to ta miisy senelio Kazi-
miero duota patvirtinamoji laisviy privilegija, ir dédés Aleksandro, ir misy tévo Zygimanto pirmojo,
$viesaus atminimo karaliy ir Lietuvos didziyjy kunigaiks¢iy, ir paskui j miisy patvirtinimg tais paciais
zodZiais jraSyta.

[3 straipsnis] Visi vienbalsiai prasé musy, kad, deramai sulyging tai, miisy rastu ir privilegija pa-
kankamai iSaiSkinty. Mes su ponais musy tar¢jais pamate, kad pries iSduodant tg privilegija Horodléje

6 LDK teisés Saltiniuose luomais vadinami jvairiis bajorijos sluoksniai, tam tikry provincijy bajory delegacijos seime
ir apskritai trys seimo sudedamosios dalys — valdovas, ponai taréjai, provincijy bajory deputatai.

7 Ver¢iamame tekste ir kituose kanceliarine LDK slavy (arba rusény) kalba raSytuose Saltiniuose vartojami zodziai
W3eMckuxw’, . zemckie’, lotyny kalba radytuose — ,terrae®, paprastai ver¢iami kaip ,,zemés®, tapatinant ,,zemé* ir ,, LDK*.
Deja, $io vertimo autoriaus akademiné patirtis rodo, kad ne tik studentai, bet ir kolegos déstytojai daznai interpretuoja ter-
minus ,,zemes privilegija®, ,,zemeés paprotys®, ,,zemes teisé¢* ir t. t. kaip susietus su zemés nuosavybe ar kitomis teisémis
i zemg, o Cia i$ tikryjy yra bendravalstybinio pobtidzio dalykai — privilegijos, teisé ir kt.

8 T.y. i tuo metu rengta Antrajj Lietuvos Statutg (jsigaliojo 1566 m. sausio 26 d.)

9 Cia ir toliau ,,Lenkijos kartina“ vadinama ,,Lenkijos Karalysté*.

10 7y 7 i$nasg.

11 Cia turimi omenyje ir toliau tekste netiksliai cituojami 1413 m. spalio 2 d. Horodlgje suteiktos bendravalstybinés
privilegijos 3 ir 9 straipsniai.

12 Cia atsispindéjo Jogailos ir Vytauto kovos dél valdzios peripetijos: Vytautas tituluotas mums jprastu Lietuvos
didziojo kunigaiks¢io (ver¢iamame tekste parasyta ,.geruxoco kmszs Jlumoeckoeo™, o 1413 m. Horodlés privilegijos
tekste lotyny kalba — ,,Magnus Dux Lithuaniae®) titulu, o Jogaila — specialiai sukurtu Lietuvos vyriausiojo kunigaikscio
(verCiamame tekste — ,nasbiuuioeo éenuroco kusazs Jlumoesckoeo™, o 1413 m. Horodlés privilegijos tekste lotyny kalba — ,,Li-
thuaniae Princeps supremus™ [zr.: IlpuBuien, BbIIaHHBIE BEIMKOMY KHsDKecTBY JluToBCKOMY. IS JIFOBABCKHI, M. K.
Ouepx ucmopuu Jlumogcxo-Pyccxozo 2ocyoapcmea do Jlobnunckoi ynuu exniouumensto. C IPUIOKEHAEM TEKCTa
XapTui, BeiaHHbIX Benkomy KuspkectBy JInToBckomy u ero obnactsiM. M3nanne Mmneparopckoro O6mmecrsa Mcropuun
u JlpeBrocteit Poccuiickux. Mocksa, 1910, c. 298]) titulu, turin¢iu parodyti jo virSenybe Vytauto atzvilgiu. Be to, Jogaila
iSvardytas prie§ Vytauta, o jo Lenkijos karaliaus titulas — prie§ Lietuvos vyriausiojo kunigaikscio titula, t.y. pagal jy vietas
Europos monarchy hierarchijoje. Ta¢iau karalius, vyriausiasis kunigaikstis ir didysis kunigaikstis visi priklausé tam pa-
¢iam pirmajam pasaulieCiy rangui — suvereniems valdovams, zinomiems bendru pavadinimu ,,karaliai®.

13 Ver¢iamame tekste parasyta: ,,noguexnorn, mo ecmo, cobopnorn érmpui xpecmianbckorn'. Zt. 4 inasa.

14 7r. 3 i$nasg.

15 7r. 4 i§nasa.

16 7r. 7 i¥nasg.

17 7r. 3 i$nasg.
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slékty luomai ir tautos, pasizyméjusios reikSmingu tarnavimu respublikai ir miisy pirmtakams, buvo
nepaprastai paaukstintos ir pagerbtos (kaip tai yra pacios tos privilegijos pradzioje nurodyta, kurie
luomai ir atvaziavo ] tg seimg j Horodle); be to, kad ne tik priklausantieji Romos baznyc¢iai, bet ir
Graiky [bazny¢iai] taip pat, budami miisy pirmtaky ir miisy tarybos rimuose, taip pat ir visi kiti luo-
mai, biidami jvairiose milsy tarnybose, savo iStikimybe ir pastovumg miisy pirmtaky ir miisy tarnybai
savanoriskai, kaip [tai] ir priklauso geriems ir iStikimiems pavaldiniams, visada su visu pastovumu
demonstravo.

[4 straipsnis] Taigi, gerbdami visus tuos iSskirtinius nuopelnus ir matydami toje privilegijoje tam
tikrg pazeminimg ir paniekinimg ty, kurie neémé herbuy, taip pat ty, kurie, laikydamiesi Graiky tikéji-
mo, kartotinai miisy pirmtakams ir mums, valdovui, pastoviai parodo savo istikimybeg, tac¢iau, kadangi
ne visi buvo tame seime, o ypac¢ Rusios Zemiy luomai, todél, nenaikindami ir nieko nepazeidziami ty
ankstesniy privilegijy, miisy pirmtaky ir masy, valdovo, suteikty, taciau visiskai palikdami jas galioti
ir i§saugodami, tiktai tuos du atvejus ir auksciau iSdéstytus straipsnius iSaiSkindami ir iSlygindami,
dvasiniy ir pasaulietiniy miisy pony taréjy patarimu ir pritarimu, nustatome ir norime turéti, kad dova-
notomis privilegijomis ir suteiktomis Zemés'® laisvémis ir teisémis naudotis ir jomis gérétis nuo Siol
turi ne tik visos tos miisy valstybés visy miisy Zemiy tie ponai, $léktos ir bajorai arba jy palikuoniai,
kurie yra pavaldiis Romos bazny¢iai, taip pat kuriy protéviai priimdavo kleinotus ir herbus Lenkijos
karGinoje, bet visi kiti riteriy ir §lékty luomo [nariai], tiek Lietuvos, tiek ir Rusios tautos, tiktai kad bty
kriks¢ionisko tikéjimo, taip pat kuriy protéviai neimdavo kleinoty arba herby i$ Lenkijos kartinos, turi
amzinai vienodai ir lygiai naudotis visu tuo ir gérétis tomis laisvémis, kaip ir pries tai i§ seno ir iki
Siol abiejy tauty, tick Lietuvos, tiek Rusios, riteriy §lékty luomas naudojosi ir géréjosi tomis visomis
laisvémis.

[5 straipsnis] Taip pat j visokias auk$tasias pasaulietines!? ir prelaty pareigas, ir miisy taryboje, ir
rimy ir zemés?? pareigas, nuo §iol turi biiti parenkami ir paskiriami ne tik pavaldieji Romos bazny¢iai,
bet vienodai ir lygiai visi riteriy luomo i§ §lékty tautos kriksc¢ionisko tikéjimo zmonegs, tiek Lietuva,
tiek Rusia, kiekvienas pagal savo nuopelnus ir tinkamuma, miisy, valdovo, i§ miisy malonés turi biiti
imami j aukstgsias [pasaulietines]?! ir prelaty pareigas; ir niekas i3 riteriy ir §lékty luomo, savo tikybos
kanony pozitiriu budamas kriksc¢ioniy tikéjimo zmogus, neturi biiti nuo to nusalintas ir atskirtas dél ty
dviejy straipsniy ir atvejy, iSdéstyty tose pirmose privilegijose.

[Baigiamosios nuostatos] Juk kadangi tas Zemés?? laisviy ir teisiy suteikimas, suraSytas bendroje
karaliaus Jogailos ir didziojo kunigaiks¢io Vytauto privilegijoje, yra nustatytas ir atliktas Lenkijos ka-
rinoje, taip, kaip ta minéta privilegija paliudija, dél to pirmame artimiausiame visuotiniame seime, ku-
ris milsy yra paskirtas abiem toms valstybéms, Lenkijos kartinai ir Lietuvos didziajai kunigaikstystei,
ta sulyginima, prireikus su dar didesniu laisviy pridéjimu, norime ir zadame atnaujinti kitu miisy rastu
abiejy misy valstybiy, Lenkijos kartinos ir Lietuvos didziosios kunigaikstystés, pony taréjy ir visy
luomy bendru sutarimu, taciau jau nieko nemazinant ir nieko nenaikinant Sio miisy rasto ir paliekant jj
visg galioti neiSardomai ir amzinai. Kaip ir Siam reikalui patvirtinti jsakéme prikabinti miisy didybés
antspauda prie §io miisy rasto, pasirag¢ misy, valdovo, ranka.

Tai atliekant buvo jy malonybé ponai musy tar¢jai: Vilniaus vyskupas kunigaikstis Valerijonas [Pro-
tasevicius]; Lucko ir Bresto vyskupas kunigaikstis Jonas Andrusevic¢ius?*; Kijevo vyskupas kunigaikstis

18 7r. 7 i$nada.

19 7r. 3 i$nada.

20 7r. 7 i$nadg.

21 7r. 3 {$nasa.

22 7r. 7 i$nada.

23 Zinomi du Jonai Andrudevidiai, éje &ias pareigas: pirmasis — 1493-1501/2, antrasis — 1556-1566/67. Zr.: ALI-
SAUSKAS, Vytautas; JASZCZOLT, Tomasz; JOVAISA, Liudas; PAKNYS, Mindaugas. Lietuvos kataliky dvasininkai
XIV=XVI a. I§ Baznycios istorijos studijos, 11. Lietuviy kataliky mokslo akademija, LKMA Humanitariniy tyrimy insti-
tutas. Vilnius: Aidai, 2009, p. 422.
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Mikalojus [Pacas]; Vilniaus vaivada, zZemés?* marSalka, Lietuvos didZiosios kunigaikstystés misy didy-
sis kancleris, Bresto, Kauno ir Borisovo senitinas, Olykos ir Nesvyziaus kunigaikstis ponas Mikalojus
Radvila?; Traky vaivada, Lietuvos didZiosios kunigaik$tystés miisy didysis etmonas, Lydos, Mozyriaus
ir Biely¢ios senitinas, Dubingiy ir Birzy kunigaikstis ponas Mikalojus Radvila2°; Traky ponas?’, Lietu-
vos didziosios kunigaikstystés miisy rimy etmonas, Zemaiéiy senitinijos valdytojas, Karmélavos laiky-
tojas ponas Grigalius Chodkevicius; Kijevo vaivada, Volynés zemés?® marSalka, [Volynés] Vladimiro
senilinas kunigaikstis Konstantinas Konstantino stinus Ostrogiskis; Naugarduko vaivada ponas Povilas
Jono stinus Sapiega; Vitebsko vaivada kunigaikstis Steponas Andrejaus stinus Zbarazskis; Palenkés
vaivada, Minsko senilinas, Lyskovo, Mezirécés ir Ainos laikytojas ponas Vosylius Tiskevicius; rimy
marsalka, Lietuvos didziosios kunigaikstystés Zzemés paizdininkis ir miisy rastininkas, Mogiliovo seniti-
nas, ponas Eustachijus Valavicius; Lietuvos didziosios kunigaikstystés muisy pataurininkis, Drohi¢ino
senilinas ponas Mikalojus Kiska i§ Ciechanoveco; Lietuvos didZiosios kunigaikstystés misy raikytojas,
Bielsko senitinas ponas Jurgis Aleksandro siinus Chodkevicius; Lietuvos didziosios kunigaikstystés
miisy stalininkas, Plateliy senifinas, Tel$iy laikytojas ponas Jonas [Jeronimas] Chodkevi¢ius; Zitomi-
ro senitinas kunigaikstis Romanas Fiodoro stinus Sanguska; Lietuvos didZiosios kunigaikstystés miisy
rimy zirgininkas, Melniko senitinas, Geranainiy laikytojas ponas Jarasas Karickis; Lietuvos didZiosios
kunigaikstystés miisy rimy paizdininkis, Punsko ir Ziezmariy laikytojas, ponas Stanislovas Zacharijaus
stinus Vlosekas; Lietuvos didziosios kunigaikitystés miisy ginklininkas ponas Sé¢iasnas Sirutavicius;
zemés? véliavininkas, Rodiinios laikytojas ponas S¢iasnas Gercikas; miisy marsalka ir rastininkas, Ti-
kocino senitinas ponas Jonas Simkovi¢ius; miisy rastininkas, Gardino Zirgininkas, A$meny, Vilkijos ir
Krasnoje Selo laikytojas ponas Jonas Mikalojaus stinus Gaiko; miisy rastininkas, Markovo ir Medilo
laikytojas ponas Mikalojus [Jonas] Narusevicius; ir kiti ponai marsalkos, senitinai, ir laikytojai, ir miisy
zemés30 ir rimy urédai. RaSyta Vilniuje, 1563 metais po VieSpaties gimimo, birzelio ménesio 7 dieng*.
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